
Der Roman von Claire Messud, "The Emperors Children" ist jetzt auf deutsch erschienen, "Des Kaisers 
Kinder".  In der Rezension in Der Zeit kein Wort von der Präsenz Musils im Roman, obwohl er im Text 
häufig auftaucht und die Autorin standig mit Anspielungen auf ihn spielt.  Auch hier in den Staaten ist 
keiner daraufgekommen.  Man sollte einen Artikel darüber schreiben….! 
 
  
 
Zwei Köstlichkeiten, Musils Fortschritt in den USA bezeugend: 
 
 
"Dear Amazon.com Customer, 
We've noticed that customers who have purchased or rated "Precision and Soul: Essays and Addresses" 
by Robert Musil have also purchased "Fifteenth-Century Studies Vol. 33 (Fifteenth-Century Studies)" by 
Edelgard E. DuBruck. For this reason, you might like to know that "Fifteenth-Century Studies Vol. 33 
(Fifteenth-Century Studies)" will be released on February 1, 2008. You can pre-order yours by following 
the link below. 
Fifteenth-Century Studies Vol. 33 (Fifteenth-Century Studies) 
Edelgard E. DuBruck 
Price: $75.00 
Release Date: February 1, 2008" 
 
  
 
Eine Kusine von mir teilte aus Kalifornien mit:  
 
"Eugenides [Romanschriftsteller] has edited a collection of short stories entitled “My Mistress’s Sparrow is 
Dead” published by Harper, Collins. Within is Musil’s “Tonka”. So far so good. However, in the back of the 
book are brief biographies of the different authors, and I learned that Mr. Musil is “an English short-story 
writer, novelist and playwright”." 
 
  
 
Meine MoE Lesegruppe ist jetzt nach zehn Monaten zu Ende, ein grosser Erfolg mit begeisterten 
Teilnehmern.  So ein Forum ist für Musil ideal zugeschnitten.  Schon bin ich engagiert, im nächsten 
Früjahr eine Lesegruppe über Rilke zu führen (meine Übersetzung des Malte erscheint im Oktober). 
 


